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Pre May, z lisky ku knihdm.

A pre predajcov knih viade na svete, z rovnakého dovodu.
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PROLOG: ATLAS
STRATENYCH VECI (2015

melda Sparksovd sa opustend a vyCerpand ocitla v nevadskej di-
vocine, a nikdy sa necitila $tastnejsia.

Sadla si na skalu na okraji turistického chodnika, k nohdm ho-
dila tasku, ktort mala prehoden cez plece, a vytiahla flasu s vodou.
Vecerné slnko vyzeralo ako sytooranzovd $muha tesne nad obzorom
a obloha nad pustou v oblasti Velkej panvy sa pomaly sfarbovala
do odtiefiov cukrovej vaty a broskyn. Nad rovnou hnedou zemou
v dial’ke sa ako stlpy dymu stipajiice z vyhasnutych tiborakov dvi-
hali barkové mraky a Imelda si pomyslela, Ze je to jeden z najkraj-
sich pohl'adov, aké sa jej kedy naskytli.

Pozrela sa dolu na strmo sa zvazujici svah. Dno rokliny pokry-
vala kalu? tiefiov, ktora sa pomaly dvihala smerom k nej. Coskoro
sa Uplne zotmie a ona strati akdkol'vek $ancu ndjst to, o sem pri-
sla hladat. Aj hodinova cesta naspit k autu sa moze stat v takej
tme zradnou.

y2Hluparia,“ zamrmlala. Vlozila flasu s vodou spit do tasky a ru-
kou presla po kvete na plitennej chlopni, ktory jej pred mnohymi
rokmi vysila Magda. Imelda premyslala, ako asi strévila svoj den
v Londyne. Pravdepodobne pracovala a vecer sa venovala pisaniu.
Magda sa chcela stat spisovatelkou, ¢o zdanlivo vyzadovalo vsetok
jej Cas a pozornost. Imelda sa ob¢as obavala, ze Magda vo svojom
Zivote nenechdva ziaden priestor na priatelstvd alebo lisku, no

II



Atlas stratenych veci (2015)

jej dcéra vzdy vedela, ¢o chcee, dokonca aj ako batola. Imelda sa
usmiala pri spomienke, ako Magda v Gtlom veku dupala po dome
a predstierala, Ze je dinosaurus, hoci ju Imelda uz ddvno poslala spat.
T4 radostnd spomienka sa rychlo rozplynula, ked Imelda obritila
zrak do dialky a uvidela, ako sa slnko pri dotyku s obzorom ponira
do zeme.

»No tak, daj sa do toho,“ zamrmlala si popod nos.

Zo zadného vrecka nohavic vytiahla kasok papiera a rozlozi-
la ho, aby ho v zlato-ruzovom svetle preskimala. Bola to ru¢ne
kreslend mapa s ¢iarami naértnutymi ¢iernym atramentom, ktoré
podrobne zndzorfiovali Imeldino okolie, a s na¢mdaranou hviezdou
v strede, ktord oznacovala polohu stratenej veci — ako pismeno
X vyznacujuce poklad na mape v nejakom dobrodruznom filme.
Naért sa zmenil, odkedy sa nail Imelda pred patndstimi mintta-
mi naposledy pozrela; obrizok na papieri sa v skuto¢nosti menil
neustéle, pretoze neslo o oby¢ajni mapu. Imelda drzala v ruke
Atlas stratenych veci, sprievodceu stratenymi magickymi artefaktmi.

Atlas uz zaviedol Imeldu na cestu po Eurépe. Ostchani zlatd
mincu nasla v malom bavorskom muzeu, kriZ zasa v preplnenom
obchode so staroZitnostami v rimskej stvrti Trastevere, a modry
karafiat, ktory Imelda ziskala iba pred niekolkymi dnami, objavi-
la v klopni starého pestovatela cibuliek pracujiceho na tulipano-
vych poliach vychodne od Amsterdamu. Ked sa jej podarilo do-
stat kvet — ¢o si vyZadovalo mierne prehovéranie a Stedry finanény
dar starcovi —, Atlas jej ukazal, Ze dalsia stratend vec sa nachddza
v nevadskej pasti v Spojenych statoch. Na amsterdamskom letisku
Schiphol nasadla do lietadla, po prichode do Las Vegas si na letisku
prenajala auto, a potom sa $tyri hodiny viezla divo¢inou na sever
po dialnici &islo 93, nez odbocila na horsku cestu smerom na zépad.

Ked teraz Imelda v Sere konciaceho sa dia uprene hladela
na Atlas, zrak sa jej od inavy zahmlieval. Krk mala stuhnuty z ho-
din strdvenych za volantom a kolend i kriZe jej bolestivo pulzovali,
Co jej stazovalo krdcanie.
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Spolocenstvo nepoznatelnych predmetov

Potriasla hlavou, aby sa jej vyjasnil zrak, a zamerala sa na 4#/as.
Stratend vec bola nablizku, mozno len par krokov od miesta, kde
sedela. Ak by ju nasla rychlo, mohla by sa vritit k autu este pred-
tym, nez sa Gplne zotmie. Zavrela o¢i a predstavila si, ako travi par
noci v luxuse nejakého drahého hotela v Las Vegas, s penovym
kapelom a podnosom plnym hotelového jedla.

» 10 by bolo prijemné,“ zamrmlala sama pre seba.

Uvedomovala si, ako unavene sa citi — nielen z hodiny chédze
na svojich Sestdesiatro¢nych nohdch, ale aj z troch mesiacov ces-
tovania a dobrodruzstiev. Ako dcéra bohatych (hoci ¢asto nepri-
tomnych a obcas problematickych) rodi¢ov viedla Imelda vzdy
pohodlny Zivot. V dospelosti sa z nej stala umelkyiia, ktord malo-
vala krajinky a portréty, a hoci zaznamenala iba pomerne nepatrny
uspech, vdaka dedi¢stvu si nazivala dobre. Ked prisla na svet Mag-
da —necakane, v Imeldinych tridsiatich piatich rokoch —, zamerala
vSetku energiu na to, aby sa pre svoje dieta stala takym rodi¢om,
akého sama nikdy nemala: bola pritomnd, pozorn4 a liskavd. No
odkedy Magda dospela, Coraz Castejsie sa stivalo, Zze Imelda mala
pre seba tak vela ¢asu, az nevedela, ako s nim nalozit. Prave pre-
to ju pred troma mesiacmi tak nadchla myslienka vydat sa sama
na velké dobrodruzstvo, na honbu za stratenymi vecami.

A veruze to dobrodruzstvo bolo, a este aké uspesné. K Frankovi
sa vrati s predmetmi, ktoré rozsiria zbierku Spolocenstva. Pevne
dufala, Ze medzi nimi bude aj ten, ¢o sa ukryva niekde na tejto tu-
ristickej trase.

»Ak sa odtial'to niekedy pohnes,“ zamrmlala. ,Namiesto toho,
aby si tu sedela a snivala s otvorenymi olami.“

Este raz preskamala Az/as a zistila, Ze prave sedi priamo nad
stratenou vecou.

»1o predsa neddva zmysel,“ zaSomrala zmitene a otdcala pa-
pier v nadeji, Ze iba zle videla (¢o sa pri mape, ktora sa neustile
menila, mohlo jednoducho stat). Postavila sa a zvrtla sa na pite,
aby sa skimavo rozhliadla po svahu, skalich a holej zemi, ktord ju
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obklopovala — vietko bolo teraz ponorené do jemného, bezfareb-
ného svetla. ,Bolo to priamo tu.“

Padajica tma predstavovala hrozbu, ktord sa Imelda snazila
upenlivo ignorovat, ale husté tiene sa zbiehali v zdkutiach ako
divoka zver, pripravené vyskoc¢it hned, len ¢o zapadne slnko. Do-
chédzal jej Cas.

Frustrovane si vydychla, nev§imala si zapadajuice slnko a snazila
sa zorientovat v Atlase, no stratend vec sa opit presunula — teraz
sa objavila vpravo, kisok za nou. Zeby bola v potoku? Alebo sa
vznéasala vo vire teplého vzduchu? Ako sa vobec mohla hybat?
Povzdychla si a kopla do malého kameiia, ktory vyletel do vzdu-
chu, potom opit dopadol na zem a poskakoval po svahu dolu az
do rokliny.

»Na toto nemdm ¢as,“ vyhldsila smerom k nebesiam.

Pozrela hore na svah, o¢ami skimala okolie, hl'adala odpovede
alebo ingpirdciu, no videla len dalsie kamene, kriky a balvany. A...

Niekto ta sleduje!

Imelda od prekvapenia zalapala po dychu a ruka jej vystrelila
k hrudi, v ktorej sa jej rozbusilo srdce, akoby predvidzalo impro-
vizované bubenicke ¢islo. Zo svahu, iba kisok nad turistickym
chodnikom, ju pozoroval akysi neznimy muz.

Co to md znamenat?

Muz sa vobec nehybal, cupel v podrepe s rukami okolo kolien,
ale tvirou bol otoeny k Imelde, a ona vycitila — vedela —, Ze ju
sleduje.

Bola si istd, Ze ju sledoval po cely ¢as, ¢o sedela na skale.

Imelde sa rozochvela pokozka na temene hlavy, ked sa jej mys-
lou prehnala vlna vystrah a znepokojenia.

Preco mi nedal najavo, Ze je tu? Kto robi nieco také?

Ked muz zistil, Ze si ho Imelda v8imla, rychlo vstal. Mal na
sebe staré modré dzinsy, hnedy voskovany kabdt prehodeny cez
kirovanu flanelovi koselu a tricko, na hlave vyblednuta modra
siltovku. Chvilu stil bez pohybu, golier kabdta mu povieval vo

14



Spolocenstvo nepoznatelnych predmetov

vetre, ruky drzal mierne od tela, akoby sa prive rozhodoval, ¢o
teraz spravi.

Ako sa naitho Imelda divala, pocitila neprijemné napitie, ktoré
si nevedela vysvetlit. Nebolo to len tym, Ze ju muz pozoroval; bolo
v tom este nieco iné. Nieco, ¢o nevedela pomenovat, nieco, ¢o si-
viselo s tym, ako sa citili jej o¢i a jej mysel, ked sa narho divala.
Jediné, k ¢omu to vedela prirovnat, bola morska choroba, ale to
predsa neddvalo Ziadny zmysel.

»INi¢ som nerobil,“ povedal muz odrazu, jeho hlas znel takmer
ako kniu¢anie. ,Nesledoval som ta.”

A}za, sledoval. Klames. Len si otvoril iista, a uz klames.

»10 je v poriadku,“ odpovedala Imelda, dévajuc si pozor, aby
jej hlas zostal neutrélny.

Zrak jej skizol k zemi a v mysli sa jej vynorila spomienka na
stretnutie spred mnohych rokov, ked' sa ako mladé Zena ocitla
sama v stanici metra v Londyne po dlhej noci strivenej v meste.
V td noc tam narazila na bezdomovca — najskor posobil o¢aru-
juco, ako vesely opilec, ktory si s Imeldou zazartoval. Ale potom,
v jedinom $okujicom okamihu, sa zmenil. Imelda si dodnes Zivo
pamitd, ako sa jeho usmev néhle premenil na agresivny Gskrn, ako
ju bez priciny, bez toho, Ze by nie¢o urobila, z ni¢oho ni¢ napadol
v presvedceni, Ze ma pri sebe peniaze. Ocaril ju natolko, Ze zni-
zila ostrazitost, a potom ju zbil. Prestal az vtedy, ked ndhly prad
vzduchu a Skripanie bfzd ozndmili prichod metra. Imelda nikdy
nezabudla, akd zraniteln4 a bezmocn4 sa v ti noc citila, ked v sl-
zéch lezala na nistupisti a jej uto¢nik utekal pre¢. Teraz, na lesnej
ceste s tymto zvldStnym muZom — ktory ju sledoval a vyvolaval
v nej priznaky morskej choroby — v pitich, sa v nej znovu ozval
ten isty hrozny pocit zranitelnosti a zamrazilo ju pri fiom az do
$piku kosti.

Si tu sama, auto parkuje hodinu cesty odtialto a uz je takmer tma.
A na tom muzovi nieco nesedi. Do akej slamastiky si sa to dostala,
Imelda?
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Muz opit prehovoril: ,Bol som tu skor nez ty.

Imelda prikyvla a snazila sa posobit pokojne a ustretovo, hoci
jej telom prudil adrenalin. ,,Ano,“ odpovedala mu.,,Viem. Prepac.“

Muz troma nesikovnymi krokmi zbehol dolu po svahu a za-
stavil sa len pir metrov od nej. Imelda ustdpila dozadu, snaziac
sa odhadnut jeho umysly, zatial' ¢o na celom tele citila nutkanie
otocit sa a utiect.

Alebo skor otocit sa a odkrivat. V tvojom stave predsa nikam neu-
tecies. Nedokdzes mu utiect, viakZe?

Spopod siltovky bolo vidno muzovu dlhi a tzku tvir, opdlent
a oslahanu vetrom, akoby travil vela ¢asu vonku. Jeho tmavé oci
neustdle kmitali, nikde sa nezastavili a vyhybali sa pohl'adu na Imel-
du. Domnievala sa, Ze je mladsi neZ ona — mohol mat Cerstvo po
Styridsiatke —, no bolo tazké odhadnut jeho vek s uritostou. Vla-
sy, ktoré mu tréali spopod siltovky, mal hnedé, bez zndmok $edin,
a lica mu pokryvalo strnisko. Na muZovi nebolo ni¢ nezvycajné, o
by ju malo znepokojovat — jeho &rty by sa priveze dali povazovat
za objektivne pritazlivé.

A predsa...

Imelde naskocila husia koza pri pomysleni, Ze ju muz sledoval
bez jej vedomia. Co by bol urobil, ak by si ho neviimla? A ¢o tu
vobec robi, sim v divocine na sklonku dna?

»2Nesledoval som ta,“ zopakoval a na chvilu sa im stretli po-
hl'ady, no muz rychlo odvritil zrak.

Ma taky podozrivy vyraz. Presne fo je ono. Pésobi podozrivo.

»Verim ti,“ zaklamala Imelda.

Muz sklopil zrak k Imeldinej taske, ktora lezala na zemi ako
napoly vyfucand futbalové lopta. Potom presiel pohladom pomaly
po celom jej tele a tvdril sa pri tom nezaujato ako krajéir hodno-
tiaci Saty na modelke. Imeldu striaslo a jej mysel sa zarivo snazila
prekonat zdrvujici pocit nevolnosti a pochopit, o presne ju tak
znepokojovalo.

On md ti stratend vec!
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Spolocenstvo nepoznatelnych predmetov

Odpoved prisla odnikial, no odrazu véetko do seba zapadalo.
Atlas ju viedol k stratenej veci, ktord sa nachddzala niekde nabliz-
ku, a muz tam cely ¢as bol. Musi ju mat, mozno v jednom z vre-
ciek. Prave td vec jej musela sposobovat nevolnost.

Lenze odpoved priniesla dalsie otdzky, dalsie dovody na zne-
pokojenie.

Co Jje td vec zac? Co s riou méze spravit? A o moze spravit tebe,
Imelda?

Imelda ustapila opit o krok dozadu, tentoraz obozretna pred
neznimou stratenou vecou, ktort drzal tento ¢udny muz vo svojej
moci. Chystala sa zodvihnut tasku, zdvorilo sa rozlacit a vydat sa
na cestu. No ked sa pohla, muzove o¢i sa zdzili — a td jednoduchd
zmena vyrazu na fiu zaposobila, ako ked tmavé mraénd zakryju sln-
ko, a stacila na to, aby sa jej znepokojenie zndsobilo. Az prilis sa po-
dobala na zmenu, ktort videla na tvéri bezdomovca v metre spred
tolkych rokov. Az prili§ jej pripominala okamih pred utokom.

Zase sa to deje!

Odrazu ju premohla panika, ktord sa dovtedy snazila udrzat
na uzde, a vietka rozvaha ju opustila. Telo konalo za fiu: urobila
dva undhlené kroky dozadu smerom k tagke. Kde v§ak mala najst
pevnu zem, jej noha nasla iba prazdny priestor.

Docerta!

Okamzite si uvedomila svoju chybu a vydala tlmeny vykrik.
Zrazu stratila rovnovihu a kedZe nemala ni¢, ¢o by jej poskytlo
oporu, zapoticala sa dozadu. Rukami kmitala okolo seba v snahe
ndjst nieco, Coho by sa mohla zachytit, zatial' o Atlas stratenych
vect jej vyletel z ruky a zatrepotal sa vo vetre ako vtdca pri pokuse
vzlietnut. MuzZove o¢i a Gsta sa rozsirili od prekvapenia. Vrhol sa
dopredu prave vo chvili, ked Imelda zacala neodvratne padat, a na-
tiahol k nej svoje hrubé $pinavé prsty, akoby sa ju snazil zachytit.
Predstava, Ze sa jej dotkne, Imeldu znechucovala, hoci by to robil
so zdmerom pomoct jej. Prstami letmo presiel po jej obleceni, az
sa napokon zachytil o kriZ zaveseny na retiazke — o ten kriz, ktory
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nasla pred pér tyzdiiami v Rime. Imelda pocitila, ako sa jej retiaz-
ka pod vihou vlastného tela zarezava do zatylku, a zmocnil sa jej
nahly pocit alavy a neviery zdroven. Hned na to sa v§ak ozvalo po-
Cutelné ,cvak, ked retiazka praskla, a Imelda sa zacala ruatit dolu
do tiefiov skalnatého zlabu.

V mysli sa jej vynorila spomienka, ako naposledy letela pred
mnohymi rokmi spolu s Magdou, ktord sa usmievala vo vzduchu
po jej boku. Potom zétylkom hlavy narazila na balvan Sest metrov
dolu pod svahom a v momente bola mftva.

V takom stave zostane takmer dva roky.



Prud cast:

DOBRODRUZSTVO
ELEKTRIZUJUCE]J NOCI






OBLUBENE MIESTO
MAGDY SPARKSOVE] (202%)

blibené miesto Magdy Sparksovej sa nachddzalo na Bell
Street &islo 114 v londynskej $tvrti Marylebone, v nendpad-
nom stvorposchodovom georgidnskom mestskom dome, ktory sa
zdal na pohl'ad rovnaky ako mnohé iné stavby na tej ulici.
Prizemie a dve nadzemné podlazia budovy zaberal antikvariat
s ndzvom Knihkupectvo na Bell Street. Steny knihkupectva pokry-
vali od podlahy az po strop regily a tam, kde sa naslo volné miesto,
stdli na starych drevenych podlahich vysoké kniznice. Knihy sa
tlacili v kazdom moznom kite — tvrdé vizby a ilustrované albumy,
mikké vizby so zazltnutymi stranami a popraskanymi chrbtami,
dokonca sa tu nasli aj staré komiksy, ktorych farby uz vekom vy-
bledli. Obchod pozostival viac z knih nez z tehdl, a prave to sa
Magde na niom pécilo. Strévila v knihkupectve nespocetné hodi-
ny §tastnej samoty, nachddzala ddvno zabudnuté romany, niekedy
s ruéne pisanymi poznimkami na okrajoch alebo na titulnej strane
vyblednutym atramentom ¢i ceruzkou od ludi, ktori uz dédvno ne-
Zili. No hoci toto knihkupectvo milovala, nebolo dévodom, preco
sa Bell Street &islo 14 stalo jej najmil$im miestom na svete.
Najvyssie poschodie domu bolo prerobené na apartman, kde
majitel' obchodu, Frank Simpson, byval prinajmensom odvtedy, ¢o
ho Magda poznala. Frank zastival v jej Zivote rolu otca, ktorého ni-
kdy nepoznala. Magda bola podla slov jej matky, Imeldy, krasnym
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produktom uplne oby¢ajného, alkoholom opojeného romaniku
s nezndmym cudzincom. Vychovivala ju vyluéne —a celkom tspes-
ne, myslela si Magda — matka, ktord zbozilovala knihy, a tak uz
v ranom veku v Magde zasiala lasku k literatire. Cez vikendy ju
Imelda zvykla vziat na kola¢ do nedalekej kaviarne alebo na zmrz-
linu do niektorého z rusnych podnikov v centrélnej ¢asti Londyna
zvanej Covent Garden, kde spolu sledovali turistov, a potom za-
mierili do knihkupectva, aby si obe pohladali nové knihy. Franka
tam vzdy nasli, ako upravuje regily alebo ¢ita vo svojom kresle
za starym pisacim stolom, ktory pouzival ako pult. Ked' sa objavi-
1i Magda a jej matka, tvir sa mu vzdy rozziarila. Magdu prezyval
Sparks, po anglicky iskricka, pre jej jasne Cervené vlasy. Niekedy
si ju zvykol posadit na koleno a pohojdat, alebo sa len s radostou
prizeral, ako behd po obchode a hl'adé obrizkové knihy a komiksy.

»2Knihkupectvd nemaja byt tiché a ponuré!“ vyhlisil Frank vzdy,
ked' sa niektory zo zdkaznikov rozhor¢oval alebo mradil nad Mag-
dinou bujarostou. , Toto nie je kniZnica! Sme miesto pribehov
a dobrodruzstiev a deti maju robit hluk, ak sa im chce!“

Magda s matkou ob¢as chodili za Frankom do jeho bytu, kde jej
nukal kolaée alebo ¢okolady z kuchynskej skrinky, ktort — so $ibal-
skym Zmurknutim uréenym len pre Magdu — nazyval Magdinou
magickou komorou. V neskor$ich rokoch, ked Magda studovala
prévo na univerzite a byvala v $tudentskom interndte, navstevo-
vala Franka kazdy tyzden. V pozadi im vzdy hrala hudba z radia,
kym jedli, rozprévali sa o véetkom moznom alebo hrali stolové hry.
Frank 7il sim, ale jeho byt nikdy neposobil osamelo — bol Gtul-
ny a pohostinny. Stolové lampy vrhali medovo zafarbené svetlo
do vsetkych kutov, mikké kresld posobili ako priatel'ské objatie,
ked si do nich ¢lovek sadal, podkrovné okna poskytovali vyhlad
na strechy v stvrti Marylebone. Magda si pamitala, ako kedysi, este
ako malé dievcatko, seddvala v tych okndch a pozorovala svet dolu,
kde sa poschodové autobusy s jahodovo sfarbenymi strechami le-
nivo presuvali po nedalekych uliciach. Vo Frankovom byte vzniklo
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mnoho jej $§tastnych spomienok — ¢ uz v detstve alebo v dospe-
losti —, no ani 7o nebolo dévodom, preco sa prave Bell Street ¢islo
114 stalo jej najoblibenejsim miestom na svete.

Skryty mimo dohladu, bez akéhokolvek vonkajsieho ndznaku,
Ze by existoval, sa pod Knihkupectvom na Bell Street nachddzal
suterén. Kedysi, v georgidnskej a viktoridnskej ére, v tomto priestore
byvali sluhovia, ktori tvrdo pracovali pre bohatych Londyn¢anov
obyvajacich horné poschodia. V prvej polovici 20. storocia sa prize-
mie budovy zmenilo na krajéirsky obchod a suterén sa stal skladom
na latky, vlnu a zvyskovy materidl. No ked sa z krajéirstva v polovi-
ci storocia stalo knihkupectvo, suterén sa premenil na Cosi celkom
iné — a prave suterén na Bell Street &islo 114 bol najobltbenejsim
miestom Magdy Sparksovej.

Medzi jeho stenami sa totiz ukryvalo neuveritelné tajomstvo.
Bolo to miesto plné zdhad a mégie.

Na tomto mieste sa stretdvalo Spolocenstvo nepoznatelnych
predmetov.



MIMORIADNE
STRETNUTIE

dkedy sa Magda stala ¢lenkou, Spolo¢enstvo nepoznatel-
nych predmetov sa stretivalo iba dvakrit do roka — raz na

konci aprila a raz na konci oktébra. Ako najdlhsie posobiaci ¢len
a predseda Spolocenstva mal Frank Simpson privo kedykolvek
zvolat mimoriadne stretnutie, ale nikdy to neurobil — nikdy, az do
jedného slne¢ného rdna na zaciatku jesene desat rokov po tom, ¢o
Magda do Spolocenstva prvykrat vstapila.

,2Potrebujem zvolat schodzu, ozndmil Magde Frank, ked ju
svojim telefondtom vyrusil od rafajok. ,Dnes vecer.”

,2Dnes?“ spytala sa zaskocene. V jednej ruke drzala $dlku ¢aju,
v druhej telefén, a telom jej preletel néval adrenalinu. ,,Schodzu?

,,Ano,“ potvrdil Frank. ,Mézes$ prist? Si zaneprizdnend?*

Magda pracovala ako spisovatelka, a kedZe neddvno dokoncila
upravy svojho siedmeho romdnu, v ten der plianovala zostat ¢o
najdlhsie v pyZame, iba ¢itat a popijat ¢aj v pohodli svojej obyvac-
ky. Nebola zaneprizdnena. ,Samozrejme, mézem prist,“ odvetila.
»Ale preco sa stretivame?*

yPoviem ti to, ked dorazis. Este par hodin to pocka.*

Odpoved, ktora neurobila Magdu o ni¢ midrejSou, no ziroveri
ju neprekvapila.

Magda byvala na Norfolkskej ulici v luxusnej londynskej stvr-

ti St John’s Wood, v samostatne stojacom georgidnskom dome
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postavenom priblizne okolo roku 1830. Dom bol omnoho drahgi,
nez by si mohla dovolit zo svojho spisovatelského prijmu, no spolu
s velkym majetkom ho zdedila po matkinej smrti. Magda na dome
milovala mnoho veci —jeho priestrannost, velké oknd, cez ktoré pri-
dilo dnu vela svetla, zahradu s prastarymi stromami, a jednoduchy
takt, ze kazdd izba jej pripominala §tastné momenty z detstva. Za
jedno z najvigsich pozitiv viak povazovala to, Ze sa dom nachddzal
iba niekolko stanic metra od Knihkupectva na Bell Street. Franka
navstevovala Casto — niekedy spolu vecerali, niekedy sa iba rozpra-
vali, a inokedy si jednoducho len prisla prezriet knihy v obchode.
V ten deti sa Magda rozhodla ist k nemu peso, citiac potrebu spélit
Cast nervéznej energie, ktord v nej pulzovala uz od Frankovho ran-
ného telefondtu.

Z domu vysla s dostatocnou Casovou rezervou a vydala sa na
prijemnd prechddzku mestom zaliatym teplym svetlom skorého
jesenného vecera. DIhé tiene sa tiahli po chodnikoch ako rozliaty
atrament a zelené stromy, ktorych najvrchnejsie listy sa uz zacinali
sfarbovat do zlata, pripominali jablké obliate karamelom. Ked sa
blizila ku knihkupectvu, cez okno zbadala Franka, ako sedi za sta-
rym pisacim stolom s nosom zaborenym do knihy v o$ichanom
obale. Bol vychudnuty, neprirodzene skriteny na stolicke, nohy
mal zohnuté do neohrabanych uhlov a poloh. Za nim, na polici so
vzdcnymi vytlaCkami, sa nachddzala aj zbierka Magdinych Siestich
vydanych roménov, kazdy jeden otoeny ¢elom k vykladu. Tento
vystavny kutik vzdy zahrial Magdu pri srdci — bol hmatatelnym
dokazom Frankovej hrdosti na jej spisovatelské uspechy. Frank
zdvihol zrak a ked'si ju v§imol, mavnutim ruky ju pozval dnu. V ob-
chode bolo dusno, kedZe sem cely deri prenikali teplé slne¢né lace,
no vzduchom sa niesla upokojujica véna starych knih.

»oparks!“ zvolal Frank a s ndmahou sa postavil. Svojim oblece-
nim — tak ako obycajne — pripominal $kolského ucitela: bordovy
sveter s vystrihom do V prehodeny cez koselu s kravatou, hnedé
mencestrové nohavice a praktické topanky v rovnakom odtieni.
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Kritke sivé vlasy mal tuhladne ucesané a o¢i sa mu zaleskli spoza
okuliarov, ked' sa pretlacil pomedzi stol a knihy, ktoré sa nebezpec-
ne nakldnali pri stene. Frank bol vysoky, Magda nizka, takze ked sa
objali, licom sa dotykala jeho svetra. Zmysly jej zaplavila voria jeho
pracieho prostriedku a mnoZstvo spomienok na hodiny strivené
v jeho spolo¢nosti. No zdrovei ju zarazilo, Ze aj cez oblecenie citit,
aky chudy Frank v skuto¢nosti je.

Je samd kost’ a koZa. Ziaden tuk. Mdm pocit, akoby som objimala
Zehliacu dosku. Bol vzdy takyto?

,Prisla si!“ vyhrkol Frank, ked sa odtiahol z objatia.

»Ako keby som mala int mozZnost,“ zamrmlala. ,Co iné mam
robit, ked zvold§ mimoriadne stretnutie? O ¢o vlastne ide?”

Frank mavol rukou a opit sa pretlacil za st6l. ,Budes musiet po-
Ckat, odvetil, vyhybajic sa jej skimavému pohladu. ,Chod dolu,
hned pridem.“ Potom si sadol, vzal knihu a znova si prekrizil nohy,
posobiac ako muz, ktory sa nikam nechystd. ,Musim zavriet obchod.*

»INevyzerds, Ze zatviras,“ poznamenala Magda, snaziac sa ne-
prejavit podrazdenie. ,Ved si si opit sadol.

Pokr¢il plecami. ,Cheem doditat tato kapitolu.*

Frustrovand z toho, Ze nedostala uspokojivi odpoved, a ne-
dockavi, kedy sa stretnutie zacne, Magda presla cez dvere v rohu
miestnosti do tzkeho priestoru za nimi. Staré, opotrebované schody
viedli dolu k drevenym dverdm, ktoré posobili vetcho, no Magda
vedela, Ze st vystuzené ocelou. Na stene pod schodmi sa nachddzal
moderny bezpec¢nostny panel, ktory vyzadoval Sestmiestny kéd na
odomknutie. Ked' dorazila dolu, zadala kéd a chvilu pockala, kym
sa magnetické zimky neuvolnili. V hrudi jej zavibroval zndmy pocit
vzrusenia — pripominajici rozoznené struny gitary —, rovnaky ako
vtedy, ked’ mala prvykrit moznost vstipit sem pred desiatimi rokmi.

Ked vosla do suterénu, uvidela Willa Pinna, ktory uz sedel pri
velkom okrithlom stole uprostred miestnosti a hl'adel na svoje
zopnuté ruky. Ked zacul jej kroky, zdvihol zrak. ,Magda,* zvolal

a na tvari sa mu mihol dsmev.
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»2Ahoj, Will,“ odpovedala. Will sa postavil a letmo sa objali. Hoci
nepatril k muzom, ktori by mali radi objatia, zdalo sa, Ze pre Magdu
urobi vzdy vynimku.

»2Ako sa mas?* spytala sa Magda. Predpokladala, Ze Will ne-
pozna dovod stretnutia o ni¢ lep$ie nez ona.

Will prikyvol. ,Velmi dobre, dakujem. A ty?*

»2Ach, ved to poznds,” usmiala sa. ,,Zijern si bezstarostne ako
vzdy.“

Will pracoval ako hodinar v malom obchode na pokojnej ulici
medzi $tvrtami Marylebone a Mayfair. Magda bola presvedcend,
Ze toto povolanie sa dokonale hodi k Willovej povahe. Bol intro-
vert a zdalo sa, Ze uprednostiiuje ¢as straveny osamote pri preciznej
préci pred kontaktom s nevyspytatelnymi f'udmi. Mal dtlu postavu,
modré odi schované za okuliarmi s tenkym rdmom a blond vla-
sy, ktoré mu padali do tvire. Jeho pokozka bola bleda, presne ako
by ¢lovek ocakaval u niekoho, kto vicsinu ¢asu travi pod umelym
osvetlenim. Magda z vlastnej skdsenosti vedela, ze Will si potrpi
na kvalitné veci. Pil draht mletd kavu, jeddval najlepsie londynske
delikatesy, a napriek svojej uzavretosti sa vzdy obliekal do kvalit-
nych, na mieru Sitych oblekov, ktoré slizili ako brnenie proti ne-
istému, iraciondlnemu svetu. Will patril k ¢lenom Spolocenstva
dlhsie nez Magda — pridal sa po smirti svojho otca, nieckolko rokov
predtym, nez zomrela Magdina matka Imelda.

»Ako sa dari v préci pani spisovatelke? spytal sa Will, ked Mag-
da obigla stdl.

»2Dobre, dobre,“ pokr¢ila plecami. ,Prave som dokonéila dpravy
svojej dalsej knihy. Mala by vyjst koncom buduiceho roka.*

Will pomaly prikyvol, akoby to bola zaujimav informdcia, ale
Magda vizne pochybovala, Ze niekedy ¢ital niektord z jej knih.
Pisala trilery a dobrodruzné pribehy pod pseudonymom Miranda
Hepworthovd, a Will raz spomenul, Ze uprednostiiuje literatd-
ru faktu, najmé knihy o inZinierstve a vede. Podrazdil ju — uplne
nedmyselne —, ked sa priznal, Ze ,nemd rid vymyslené pribehy*.
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»Vies, o ¢om je dnesné stretnutie? spytal sa Will.

Magda pokritila hlavou. ,,Frank mi ni¢ nenaznadil.“ Vyzliekla
si kabat a prehodila ho cez operadlo stoli¢ky. ,Zjavne ani jednému
z nés. No musi to byt kvoli Henriette, nie?

Willovi sa na Cele objavila vrdska. ,Henry,“ zamrmlal. Magda
sa nazddvala, Ze Will na Henry uz dlhsi ¢as ani nepomyslel.

Henrietta Wisemanova — alebo Henry — bola $tvrtou ¢lenkou
Spoloenstva, no uz viac nez tri roky sa nezdcastnila na Ziadnom
stretnuti. Nikto o nej nepocul a nikto nevedel, kde sa nachddza, ale
Frank ju odmietal nahradit napriek jej dlhodobej nepritomnosti.

»Nezvolal stretnutie, ked Henry prestala chodit, poznamenal
WIlL , Preco by ho kvoli nej zvoléval teraz? Nikdy sme nemali mi-
moriadne stretnutie, Magda. Vikdy. Ani kvoli Henry.

Magda v jeho hlase zachytila znepokojenie, ktoré sa jej zacalo
dostivat pod kozu. ,Musi to byt kvoli Henry,“ vyslovila, snaziac
sa presvedCit samu seba.

Pozrela cez stol na prazdnu stolicku, kde Henrietta vzdy sedéva-
la, a uvedomila si, ako velmi jej chyba pritomnost tej Zeny. Henrietta
bola asi o dvadsat rokov starsia nez Magda, no vzdy posobila mla-
distvo a bola plné energie. Bola prirodzene charizmatickd, trafald
a nedctivd az do takej miery, Ze sa Casto dostavala do problémov —
ale vzdy to robila s odzbrojujicim Gsmevom alebo iskrou v oku,
vdaka ktorej jej ludia odpustali véetky hriechy. Stretnutia Spolo-
enstva uz neboli také zabavné, odkedy Henrietta prestala chodit.

»2Nenapadd mi ni¢, o ¢o by inak mohlo ist,“ pokracovala Mag-
da. ,MozZno sa ozvala Frankovi.“

Will prikyvol, no posobil roztrzito, ked' si prstami jednej ruky
nepokojne poklepédval po hinkach druhej. Magda si povzdychla,
sklamand, Ze Will nedokaZe vniest viac svetla do celej situdcie a po-
moct jej zistit, preco ich Frank zvolal. O¢ami prebehla po pivnici,
aby sa uistila, Ze je vSetko v poriadku. Bola to velkd obdlzniko-
va miestnost s jasnymi, bzuciacimi Ziarivkovymi svetlami na stro-
pe. Rovnako ako v knihkupectve nad nimi, aj tu steny pokryvali
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od podlahy az po strop police, no nelezali na nich iba knihy. Poli-
ce boli preplnené skatulami a plechovkami, hromadami papierov
a roznymi drobnostami — zmesou zabudnutych, pokazenych ¢ stra-
tenych predmetov kazdodenného Zivota.

Dalej od polic bol na odlahlej strane miestnosti umiestneny
maly stolik, na ktorom sa nachddzala kanvica, kivovar a skatule
s keksami. Pod stolom stdla mini chladnicka, ktora si sama pre seba
spokojne bzucala. Na stene nad stolikom visela galéria fotografii —
snimok byvalych aj sticasnych ¢lenov Spolo¢enstva. Medzi nimi
sa nachddzala aj velka fotka Magdy s jej matkou, zachytend len
rok pred Imeldinou smrtou. V opa¢nom rohu, vedla steny s poli-
cami na knihy, stdli na koberci dve staré kresld a medzi nimi nizky
konferen¢ny stolik. Nad nimi bola zavesend jedna z Imeldinych
krajinnych malieb. Celkovo posobila pivnica ttulne ako beztvir-
na Stvorcovd miestnost zjemnend drobnostami, nibytkom a spo-
mienkami. No podobne ako vystuzené dvere, aj pivnica skryvala
svoje tajomstvo a to najdolezitejsie sa nachddzalo mimo dohladu.
Po stlaceni nendpadného tlacidla sa jedna z polic na knihy odklopila
a odhalila vyklenok. Magda do1i nazrela len niekolkokrat a nikdy
nie na dlhsie nez v def, ked sa pred desiatimi rokmi prvykrat stala
¢lenkou Spolocenstva nepoznatelnych predmetov.

Ked7Ze sa vsak konalo mimoriadne stretnutie... mozno...

Co ak sa nezisli kvoli Henry? Co ak ide o nieco iné? Nieco vzrusujiice?

Moznosti sa jej mihali v mysli a iskrili ako ohniostroje, no potom
pokritila hlavou a zahnala detinské snivanie. Presla k stoliku na
druhej strane miestnosti, aby pripravila nipoje a trochu sa rozptylila.

»Tumas,” ozvala sa o pir minut neskor, ked pred Willa polozila
hrnéek instantnej kdvy, ktoru si nevypytal. Nahol sa naderi, zatial
¢o Magda polozila vedl'a hrnéeka dva keksy. ,Daj si.

Will poslusne popijal z nédpoja a Magda sledovala, ako sa sna-
Z{ vycarit pozitkdrsky dsmev, zatial ¢o ona si vzala svoj vlastny
hrnéek a vritila sa na miesto. , Vyborné,“ poznamenal s vyrazom,
ktory vSak naznacoval presny opak.
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Vtom sa otvorili dvere vedice k schodisku a objavil sa v nich
Frank. Magde sa rozbusilo srdce: stretnutie sa coskoro za¢ne. Ne-
vedela, ¢i sa md tesit, alebo bdt, a td neistota jej pripominala ner-
vozitu, ktord vzdy zazivala tesne pred skaskami: Ucila som sa dost?
Zlyham? Som pripravend?

»Lak,“ vyhlasil Frank, zavrel dvere s upokojujtco jasnym buch-
nutim a podisiel k svojmu miestu. ,,Obchod som zavrel, kapitolu
som docital a vSetci ¢lenovia st tu.“ Postupne po oboch presiel
zrakom a prstom si pritom posuval okuliare na vrch velkého nosa.
»<V6Zeme sa do toho pustit.”

Frank za posledné roky vyrazne zostarol a zakazdym, ked ho
Magda videla, posobil o ¢osi starsie. Vzdy mal zdlubu v rozpra-
vani dlhych, zamotanych pribehov, no v poslednom ¢ase sa mu
Coraz Castejdie stavalo, Ze stratil nit. Magda ho viackrét pristihla,
ako uviazol v slepej ulicke deja, zmiteny, ako sa tam vlastne do-
stal. Pocas poslednych stretnuti Spolo¢enstva nastali chvile, ked
sa zdalo, Ze Frank nevnima, akoby zaspdval, alebo akoby sa jeho
mysel na chvilu zatilala niekam inde. Magda si to v8imla, no ni-
kdy to nekomentovala — vzdy len s Glavou sledovala, ako sa Frank
zacal zrazu opit sustredit a ako sa opit stal tym muzom, ktorého
poznala: srde¢nym, podmanivym, plnym spomienok, vedomos-
ti a tajomstiev, predsedom Spolocenstva. Predstava, Ze by Frank
uz nemohol viest Spolocenstvo, alebo Ze by tu vobec nebol, bola
pre Magdu neznesitelnd. Pred podobnymi temnymi myslienkami
vzdy radsej odvratila zrak. No prave takéto myslienky sa jej prave
teraz zacali vkradat do mysle, zatial ¢o popijala ¢aj a rozmyslala,
preco ich Frank tak necakane zvolal.

,O ¢o tu ide, Frank?* obritil sa natho Will a jeho otizka zne-
la takmer ako prosba. ,Stretnutie mame mat az o $tyri tyzdne.

»Je to kvoli Henriette? spytala sa Magda, skor nez Frank sti-
hol odpovedat.

,O tri tyzdne,“ opravil ho Frank. ,Stretnutie mdme o tri tyz-
dne, nie o §tyri.*
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Will nanho Zmurkol. ,Dobre, o tri tyzdne. Ale ¢o sa mohlo
stat, Ze sa musime stretnif uz teraz? Ved sa nikdy ni¢ nedeje,
Frank.“

Frank kyval hlavou zo strany na stranu. ,,Obcas sa deja veci.®

»Nie, trval na svojom Will. ,,IVikdy sa ni¢ nedeje. Nikdy sa ne-
mdéme o ¢om rozpravat. Prideme sem, ddme si kivu a zjeme lacné
susienky.“ Will zdvihol jednu zo susienok, ktoré mu podala Mag-
da, aby tym podc¢iarkol svoje tvrdenie. ,Zhodneme sa, Ze vSetko je
v poriadku, a potom sa rozideme.*

Magda potlacila svoje podrézdenie nad Willovou detinskostou.
Priala si, aby nechal Franka hovorit.

»Mne tie susienky celkom chutia,“ poznamenal Frank.

»A toto opakujeme kazdych $est mesiacov, pokracoval Will. ,Je
to v poriadku, rutina mi neprekaza, lebo je predvidatelnd. No zvoldvat
stretnutia narychlo — to sa este nikdy nestalo. Znervéziiuje ma to.”

»Will, nechaj Franka hovorit,“ zamrmlala Magda, ked uz sa
nedokdzala dlhsie ovladat.

Will sa na fiu ostro pozrel a potom sklopil zrak k stolu.

»2Nechcem ta znepokojovat, Will,“ odvetil Frank a natiahol sa,
aby ho chlacholivo chytil za ruku. Magda okamzite pocitila vycitky
svedomia, Ze na Willa tak vyletela. ,Mrzi ma to.“

»2INuz... ved to je v poriadku,“ zamumlal Will.

»,Obdvam sa v§ak, Ze som nemal na vyber,“ pokracoval Frank
a jeho vyraz odrazu zviznel. ,Netyka sa to Henrietty; jej zmiz-
nutie zostdva nadalej zdhadou.“ Magda opit pozrela na prizdne
miesto na konci stola. Cast z nej pocitila sklamanie, Ze sa nedopo-
¢uje ziadne novinky o svojej priatelke, ale ak sa stretnutie netykalo
Henrietty... tak potom ¢oho?

»lde o nieco uplne iné,“ vyhlasil Frank.

Magda si vzala susienku a zahryzla do nej, len aby nieco robila.
Celé telo sa jej nervézne triaslo. Frank chvilu ml¢al, akoby sa stratil
vo vlastnych myslienkach, a o¢i upieral do prizdna. Magda mala
chut nim zatriast a primét ho, aby konecne presiel k veci.
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Napokon, vdakabohu, Frank opit prehovoril. ,Ubehlo uz takmer
Styridsat rokov, odkedy bol do Hodinovej skrinky naposledy uloze-
ny nejaky artefakt,“ povedal. ,Ani jeden z vis vtedy este nebol ¢le-
nom a ja som bol vel'mi mlady.“ Jemne pokrutil hlavou, akoby ho
nihle zasiahlo, ako rychlo uplynul ¢as. ,Styridsat rokov sme akali,
chrénili sme archiv, udrziavali ho v bezpe¢i, zostavali sme neustéle
v strehu, ¢i sa neobjavi nieco, ¢o by sme mohli pridat do zbierky.

,Co sa snazis povedat? spytal sa Will a skimavo pritom hl'a-
del na Franka.

Magda si uvedomila, kam Frank smeruje, a s otvorenymi tsta-
mi zostala stdt v nemom wZase.

»Nasli sme predmet,“ ozndmil Frank s tusmevom a Magde sa
zdalo, akoby tomu sim sotva dokézal uverit., Prvykrat po styridsia-
tich rokoch sa objavil novy predmet.“ Znova kyvol hlavou.,,Mozno.*

Magda nevedela, ako zareagovat, a Will sa na Franka dival s vy-
soko zdvihnutym obo¢im. Ticho prerusovalo iba jemné bzucanie
chladnicky.

,,Zartujeé,“ ozvala sa napokon Magda, hoci vedela, Ze to nie
je vtip. Frank nikdy nezartoval, pokial islo o pricu Spolocenstva.

»Nie,“ potvrdil Frank a naklonil sa dopredu. ,Musime konat. To,
Ze sme Styridsat rokov nemali Ziadnu pricu, neznamend, Ze teraz
mozeme zanedbat svoje povinnosti. Preto sme tu.“ Pozrel sa na
Willa. , Preto sme celé roky znasali vietky tie nezmyselné stretnutia.
Pretoze sme vedeli, Ze raz, jedného diia, budeme opit potrebni.”

Magda prikyvla. Frankove slovi fiou zvldstne pohli.

Spolocenstvo nepoznatelnych predmetov existovalo osemde-
siat rokov s jedinym cielom: zhromazdovat, chranit a drzat v taj-
nosti magické predmety sveta. Styridsat rokov sa neobjavil Ziadny
novy artefakt, magicky svet ml¢al a zbierka Spolo¢enstva pokojne
spocivala v skrytom vyklenku za policou na knihy.

»2da sa, Ze tento magicky artefakt sa nachiddza v Hongkon-
gu,“ povedal Frank a sdm pre seba pokyval hlavou. ,A my musime
konat, skor nez sa dostane do nespravnych rak.*
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e to Sachovi figirka zo slonoviny,“ vysvetloval Frank. ,Veza.“
» ,Co dokaze? spytala sa Magda a dychtivo sa naklonila na
stolicke dopredu v tizbe dozvediet sa viac. Pozorovala, ako Frank
zvrastil obocie — robil to vzdy, ked sa mu nepozdévala niecia otdzka.

Vsetky nepoznatelné predmety nieco robili: islo o oby¢ajné, kaz-
dodenné predmety, ktoré umoznovali tym, ¢o ich vlastnili, vykond-
vat nezvy¢ajné a mimoriadne veci. Takychto predmetov sa pocas
existencie Spolocenstva objavilo niekolko — niektoré sa nasli vdaka
cielavedomému patraniu, na iné sa natrafilo iplnou nihodou na tych
najnepravdepodobnejsich miestach alebo za tych najnecakanejsich
okolnosti. A teraz sa tito zbierka, archiv Spolocenstva, nachddza-
la v skrysi suterénu pod Knihkupectvom na Bell Street, bezpecne
chrdnena pred svetom.

»2Netusim,“ odpovedal Frank. , To, ¢o dokdze, nie je podstatné.”

Na muza, ¢o zodpovedd za starostlivost o magické predmety,
Franka prekvapivo nezaujimalo, o dokdzu — a to Magdu ¢asto
privadzalo do zafalstva. Ako méze niekto nechciet vediet o magii?
Magda si predstavovala, Ze keby vlastnila zbierku magickych pred-
metov, stravila by vsetok ¢as ich skimanim a experimentovanim,
nie tym, Ze by ich drzala zamknuté mimo dohladu.

»2Ako o nej vobec vieme?* spytal sa Will.

Frank sa uvol'nene oprel v kresle a Magda pocula, ako si tazko
povzdychol, akoby ho staré telo bolelo. ,Aj preto sme tu,“ priznal
Frank. ,Pretoze niekto porusil tajomstvo Spolocenstva.“
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,Co prosim? vyhrkla Magda.

Spolocenstvo nepoznatelnych predmetov bolo tajnym zdruze-
nim, ktoré vytvoril Arthur Simpson, Frankov stary otec, spolu s tro-
mi priatelmi v 40. rokoch 20. storo¢ia. Odvtedy sa toto tajomstvo
odovzdavalo iba v rdmci $tyroch rodin a o Spolocenstve mali naraz
vediet najviac $tyria Zijaci udia. Arthur Simpson dal magickym
veciam nédzov ,nepoznatelné predmety*, pretoze ich nebolo moz-
né pochopit, a spolu s priate'mi vytvoril §tyri pravidld, ktoré mali
riadit ¢innost Spolocenstva — pravidld, ktoré Frank dodnes jeho
¢lenom pravidelne pripominal:

Po prué, nepoznatelné predmety v zbierke Spolocenstva musia

byt chranené pred tymi, ktori by ich mohli cheiet zneuzit.

Po drubé, nepoznatelné predmety v zbierke Spolocenstva musia
zostat’ utajené pred svetom.

Po tretie, nepoznatelné predmety v zbierke Spolocenstva sa ne-
smii pouzivat, okrem pripadov, ked’ ich clenovia Spolocenstva
pouzijii na zabezpecenie inych nepoznatelnych predmetov.

Po sturté, rozhodnutia o nepoznatelnych predmetoch, ktoré
vlastni Spa[oc’ensﬁva, musi prijimat’ Spolac'emz‘wo ako celok.

Kym Magda vstrebavala nové informécie, Frank si zlozil oku-
liare a vytiahol z vrecka vreckovku, aby si ich utrel. ,Nebojte sa,
nebol to ani jeden z vis,“ uistil ich.

» Lak kto potom?“ spytala sa Magda.

Frank ukdzal okuliarmi, ktoré prave &istil, na Willa. ,,Willov otec,
odvetil. ,Ellery Pinn.*

Magda sa s Willovym otcom — doktorom Ellerym Pinnom —
stretla len parkrat, zakazdym len na chvilu a e$te predtym, nez vo-
bec nieco vedela o Spolocenstve. Pamitala si muza, ktory sa velmi
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podobal Willovi: drobny, nizky, s blond vlasmi a s takou rezervova-
nou povahou, az pdsobil spolocensky neohrabane.

»IV16] otec? spytal sa Will. Z lic sa mu vytratila aj td trocha far-
by, o tam dovtedy mal, a Magde v tej chvili pripominal vzorného
skoldka, ktorého prichytil riaditel pri niecom, ¢o by nemal robit.

» Ivoj otec Casto cestoval do Hongkongu, véak?* spytal sa Frank.
»Nebol tam pdr rokov prideleny k nejakému vyucbovému zdravot-
nickemu zariadeniu?

Will sa nad otdzkou chvilu zamyslel a Magde sa zdalo, Ze sa
prili§ nehrnie odpovedat. ,Ano, myslim, Ze 4no.“

yopriatelil sa tam s niekym?“ pokracoval Frank. ,Spominal nie-
koho?*

Will stisol pery a o¢i uprel na dosku stola. Ked znova prehovoril,
znelo to takmer ako Sepot. ,M6j otec toho nikdy vela nespominal;
aspon nie mne.”

Po tejto odpovedi nastalo ticho a Magda sa zacala nervézne osi-
vat, zrazu nesvoja z Willovej nezvyklej aprimnosti. Pozrela na Fran-
ka, no stary muz si dalej utieral okuliare a mlcal.

,Co sa deje, Frank?* naliehala, snaziac sa dostat k jadru veci.

»2Kontaktoval ma mlady muz,* vysvetlil Frank, ked si nasadil oku-
liare naspit na nos. ,Pin James Wei z Hongkongu. Tvrdi, Ze je sy-
nom priatel'a Elleryho Pinna a zd4 sa, Ze vie o Elleriho amrti spred
niekolkyich rokov. Preto sa mi ozval. Nejakym spdsobom sa dozve-
del o Spolo¢enstve a o tom, ¢o robime, a mysli si, Ze nasiel magicky
predmet.

Frank neisto pokr¢il plecami a ni¢ viac uz nepovedal. Pohl'a-
dom prechddzal medzi Magdou a Willom, akoby ¢akal, Ze niekto-
ry z nich prehovori. Magda sa zvalila na operadlo stolicky, pricom
v ruke stéle drzala hrncek. Postrehla, Ze Frankovi prekaza, Ze niekto
pozni ich tajomstvi, a jeho nespokojnost visela vo vzduchu a kazila
atmosféru.

»INo nie je to predsa Willova vina, v§ak?“ ozvala sa napokon.
,On tie tajomstvd neprezradil.
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y2Doktor Dennis Wei, pokracoval Frank a pozrel na Willa. , To
je meno otca toho muza. Hovori ti to nieco?

Will pomaly pokrutil hlavou. ,,O otcovych priateloch neviem
nic.

Frank nespokojne zahundral a o¢i neprestajne upieral na Wil-
la. Magda ¢akala, ¢o sa bude diat; zamracene prechddzala pohla-
dom z jedného muza na druhého. Mala dojem, akoby sa rozpré-
vali 0 nie¢om, o ¢om ona nemala ani potuchy, akoby ju vynechali
z rozhovoru, hoci tam sedela hned vedI'a nich, a to ju hnevalo.

,2Neviem, ¢o odo mria chce§ pocut, Frank, so staznostou v hla-
se napokon prehovoril Will. ,Ja som tomu muZovi ni¢ nepovedal.
Bol to méj otec. Vykop jeho kosti a mra¢ sa na neho, ak ti to po-
moze citit sa lepsie.”

Frank si pretrel tvir a posunul si okuliare vyssie na nose. Potom
vstal a presiel k malej chladnicke, zatial ¢o Magda sledovala, ako
sa Will zosunul v kresle. Frank si vzal susienku a kym sa vracal ku
stolu, zacal ju chrimat. Omrvinky mu padali na sveter a Magda
si véimla, Ze v druhej ruke drzi flasu limonady. Frank vzdy milo-
val sladké ndpoje; Magda bola presvedcend, ze prave to bol jeden
z dovodov, preco ho ako dieta rada navstevovala so svojou matkou —
v jeho chladnicke sa vzdy nasli flase Sumivej limonddy, visiového
nipoja alebo Coca-Coly. , Tieto susienky mimochodom nie st v6-
bec lacné,” povedal Willovi. ,Kupujem ich v supermarkete Wait-
rose. Specidlne pre &lenov Spologenstva.“ S prasknutim a zasycanim
otvoril limonddu a poriadne si z flase odpil.

,Je doveryhodny? spytala sa Magda Franka, ked preglgol., Ten
James Weir“

Frank prikyvol. ,Pokial viem, tak 4no. Pokusil som sa preverit
si ho. Vravel, Ze Ellery a jeho otec boli pred rokmi priatelia. Do-
konca mi poslal fotografiu, na ktorej st spolu.“ Vytiahol z vrec-
ka mobil a chvilu sa s nim pohraval, potom ho podal Willovi.
,Pozri.”

Will zazmurkal na displej. ,Ano, to je moj otec.”
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Frank otocil telefén k Magde a ona uvidela dvoch muzov v ob-
lekoch, ako stoja vedla seba a usmievaji sa do objektivu — Willov
otec a vyssi, distingvovany Cifian. Obaja posobili stastne, ako stari
priatelia, ktori sa opit stretli po dlhom <ase.

Frank si hlasno odgrgol a Magda zacitila vo vzduchu voiiu cit-
rénu. Vimla si, ze Willov vyraz na opacnej strane stola sa skrivil
od odporu. ,Zd4 sa, ze Ellery svojmu priatelovi o nés vietko po-
vedal,“ pokracoval Frank. ,Porusil druhé pravidlo Spolocenstva.
Ellery ho poziadal, aby mu dal vediet, ak niekedy narazi na nejaky
nezvycajny predmet. A potom doktor Dennis Wei pred smrtou
véetko prezradil svojmu synovi. Nie je to $ialeny pribeh, pokojne
sa to mohlo stat.”

»Preco by to méj otec hovoril tomu muzovi?* spytal sa Will do
pléna. Potom upriamil pozornost na Franka. , 7} si ho zrejme po-
znal lepsie nez ja. Nevies?*

»Netusim,“ odpovedal Frank potichu a o¢i upieral na stenu pred
sebou.

Will sa zamradil a nervézne si pritom poklepéval prstami po
perich.

»INUzZ, uz je to vietko minulost, zamyslel sa Frank. ,Nech uz El-
lery urobil cokolvek, musime sa teraz zaoberat tymto predmetom.*

,Co navrhujes? spytala sa Magda.

»Niekto z nds musi ist do Hongkongu,“ vyhlésil Frank. ,Moz-
no nejde o ni¢, ale mozno ide o nieco.*

Magda pozrela na Willa, ale ten jej pohl'ad neopitoval.

»2Ak vobec ide o artefakt, pokracoval Frank, ,bolo by to prvy-
krat za takmer polstorocie, ¢o by sme nieco pridali do archivu.”

Magda opit pocitila vzrusenie pripominajice priliv, ked sa roz-
hovor odklonil od neprijemnych tém a nastal ¢as na ¢iny. No ked
sa pozrela na Franka, nevidela v iom nadsenie — videla nepokoj,
akoby ho cela tito zalezitost vyviedla z rovnovihy.

,2Budeme ho musiet otvorit, poznamenal Frank a oto¢il hla-
vu smerom k policiam na vzdialenej stene. ,,Prvykrit po rokoch.”
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